SHERLOCHK

JAMES LOVEGROVE L




SHERLOCK

HOLMES

A MISKATONICKA MONSTRA



Copyright © 2017 by James Lovegrove
published by arrangement with Titan Publishing Group Ltd.

Viechna prdva vyhrazena.

Zidna &dst této publikace nesmi byt rozsirovdna
bez pisemného souhlasu nakladatele.
Translation © Marek Crrndct, 2025

Cover © Martin Kopecky, 2025

© DOBROVSKY s.r.0., 2025

ISBN 978-80-277-5408-3 (pdf)



JAMES LOVEGROVE

SHERLOCK

HOLMES

A MISKATONICKA MONSTRA

SHERLOCK HOLMES
VS. (THULHU

prelozil Marek Ctrnact

VENDETA



PREDMLUVA

QOOPOOOPOPOOOOOO®

JAMESE LOVEGROVA

ZDE JE DRUHY ze tfi rukopist, které jsem neddvno pon¢kud
kiivolakym zptsobem zdédil po vzddleném ptfibuzném, zesnu-
lém Henrym Prothero Lovecraftovi z Providence ve stdt¢ Rhode
Island. Jeho autorem je, stejné¢ jako toho prvniho, doktor John
Watson, muz, kterého miliony lidi po celém svété znaji jako kro-
nikdfe ¢int jeho velkého pfitele, onoho vynikajictho Viktoridna
Sherlocka Holmese; a stejné jako predesld kniha, vydand pod
nazvem Sherlock Holmes a shadwellské stiny, i tato vypravi o jednom
z dobrodruzstvi prvniho detektiva-konzultanta na svété, které je
svym ténem a obsahem do zna¢né miry na $tiru s diiv vydanym
kdnonem ¢ty romdnu a Sestapadesdti povidek.

Jak uvedl sdm Watson ve své predmluve k Shadwellskym stiniim,
tato kniha a jeji pokracovdni obnazuji ,v$e, co (Holmes) opravdu
udélal, vse, ¢eho béhem svého Zivota skuteéné dosihl. Tvori, at
uz je to dobfe, ¢i nikoli, alternativni historii jeho kariéry, jez md
tu vyhodu, Ze je nenapadnutelné pravdivd.”

Tedy, nad tim poslednim tvrzenim by se nékdo mohl pozasta-
vit. Tyto tii knihy se koneckonct zabyvaji tématy, kterd se zdaji
byt na hony vzddlena kazdodenni realité¢ a kterd protifeéi étosu
racionalismu a empiricismu, jaky Holmes do svych vySetfovdni
tradi¢né vndsel. Nadpfirozeno vzdy zavrhoval. Tak napiiklad
v povidce ,,Upir v Sussexu” je zaznamendno, jak odmitd tfebas
jen zvézit myslenku, Ze by matka pila krev svého nemluvnéte.



Predstava, ze by mohli existovat upifi, v ném nevyvoldva nic nez
vysmeéch: ,,Nesmysly, Watsone, nesmysly! Co my mdme spolecného
s chodicimi mrtvolami, které miiZe v hrobé udrzet jen kal vrazeny
do srdce? To je ¢iré bldznovstvi.

Ale v Shadwellskjch stinech vidime, jak se u néj rozviji vira
pravé v takové paranormdlni jevy, které vzal ve vyse uvedeném
citdtu tak zkrdtka — a jak je také posléze konfrontuje. Podobné
i tato kniha, Miskatonickd monstra, a posledni z trojice, Didiblové
ze Sussexu, ukazuji Holmese — a Watsona — ktef{ si uvédomuiji, ze
na okrajich naseho svéta ¢ihaji praddvné bytosti s bozskou moci
a nepritelskymi amysly, a snazi se zmirnit $kodu a zmatek, jaké
tyto bytosti dokdZou napéchat v lidskych Zivotech.

Tato trilogie se vyddvd do oblasti, kterou vyznacil prosluly
mistr tajemna, Howard Phillips Lovecraft, s nimz si Watson na
sklonku svého Zivota hojné dopisoval. Lovecraft a nekolik jeho
soucasnikt — pfedev$im Clark Ashton Smith, Robert E. Howard,
August Derleth, Robert Bloch, Frank Belknap Long, Henry Kutt-
ner a Fritz Leiber — dohromady kodifikovali povahu a tradici
toho, ¢emu se dnes fikd ,Mytus Cthulhu“. Watson, ktery jak sdm
pfizndvd, cetl ve dvacdtych letech dvacdtého stoleti néco z jejich
dila v americkych brakovych ¢asopisech jako Weird Tales, se, jak
se zdd, dychtivé vrhl na jejich spole¢ny zdjem, ktery mu pfisel
poutavy a povédomy.

Bylo to proto, ze v té dobé uz Sherlock Holmes strdvil tajnym
bojem proti rtiznym manifestacim Starych velkych a Vn¢jsich bohu
cely Zivot, s vérnym Watsonem vzdy po boku. To je ptibéh, ktery
vypravéji tyto tii knihy, spole¢né znamé jako Cthulbuovské pripady.

Jsou taci, co by mohli tvrdit, Ze diikazy ukazuji spise opaénym
smérem. Takovi lidé by fekli, Ze se Watson nakazil ,,Cthulhuov-
skou hore¢kou® a z néjakého divodu se rozhodl pretvofit historii
Holmesovy kariéry a zahrnout do ni lovecraftovské elementy
kosmického hororu. Vzhledem k tomu, Ze tyto tfi knihy napsal
na samém sklonku svého Zivota, byli dokonce taci, co naznadovali,



ze jsou vyplodem ¢lovéka podléhajiciho bludiim a zmateni stdff;
ze jak schdzelo Watsonovo télo, chdtrala i jeho mysl. Stafeckd
demence zpusobila, ze se stal obéti fantazii, které by jeho mladsi,
zdatnéjsi j4 nemélo prazddny problém odmitnout.

K vyvréceni tohoto tvrzeni bych prosté jen rad rekl, ze tato
trilogie je napsand stejné jasnym a soustfedénym zptsobem jako
cely zbytek jeho dila — pokud néco, tak je jesté upfimnéjsi a ohni-
véjsi. Pokud Watson ztrdcel rozum, v provedeni téchto romdna
to neni nijak znj.

Také bych rdd vyvratil obvinéni riznych lidi — na internetovych
forech, v recenzich Shadwellskych stinii — ze autorem Cthulhuov-
skych pripadii vilbec neni Watson, nybrz ji. Jako dukaz bych rdd
ptedlozil pfimo tuto knihu. Kupiikladu jeji struktura velmi dobfe
kopiruje strukturu dvou kanonickych romant o Sherlocku Hol-
mesovi, Studie v Sarlatové a Udoli strachu. D&l se na dvé &sti.
Prvni z nich pfimo zahrnuje Holmese, ta druhd, vedlejsi ptibéh
vlozeny do pifibéhu primdrniho, popisuje udilosti z minulosti,
které osvétluji vy$etfovany ptipad. To by z ¢isté forenzniho pohledu
jisté¢ ukazovalo na pravost knihy. Formdt je stejné individudlni
jako otisk prstu.

Potom zde mdme samotny ,,ptib¢h v pribéhu®, ktery svym sty-
lem bombastické reportdze silné pfipomind dilo Lovecrafta. Je-li
tato kniha mym dilem, pak bych napodoboval ne jednoho, ale
hned dva autory. O to by se pokusil jen velmi odvazny ¢lovek —
nebo velmi bldhovy. Kazdy, kdo mé znd, vim muze povédét, ze
ani jedno z toho nejsem.

Ve své ptedmluvé k Shadwellskym stiniim jsem provizorné nad-
hodil moznost, ze pravym autorem této trilogie, a tedy pachatelem
podvrhu, byl Henry Prothero Lovecraft. Ale dle mého uvdzeného
ndzoru neni pochyb o tom, Ze tyto knihy jsou skute¢né Watsono-
vym dilem. Je to starsi, moudfejsi, vaznéjsi Watson, nez na jakého
jsou moznd ¢tendfi zvykli, Watson, ktery si prozil vic nez svij
spravedlivy dil pekelnych situaci a zadival se pfilis hluboko do



propasti, pfitom je vsak stdle tou samou obdvanou, seriézni posta-
vou, kterou zndme z kdnonu, pomocnikem, ktery od Holmese
sndsel tolik posméchu, protoze védél, jakym privilegiem je byt
prvnim a jedinym skute¢nym pfitelem tohoto muze.

J. M. H. L., EASTBOURNE
listopad 2017



PREDMLUVA

QOOPOOOPOPOOOOOO®

MUDR. JOHNA WATSONA

,NIKDY JSEM NEPOZNAL svého pfitele v lepsi dusevni a télesné
formé, nez v jaké byl v roce 1895.¢

Tato slova jsem sice o Sherlocku Holmesovi napsal v prvnim
tédku povidky zndmé jako ,,Cerny Petr, ale nemohla by byt vice
falesnd. Ve skute¢nosti tomu bylo prévé naopak. Nikdy jsem ho
nevidél v hors7 formé nez toho roku.

V této povidce je Holmes na vrcholu své kariéry detektiva-kon-
zultanta; vyznaéni klienti téméf vyrdzeji dvefe v Baker Street 221B,
jak dychti vyuzit jeho sluzeb. V prvnich odstavcich jsem si tam
dovolil trochu uvézlivého predvddéni slavnych jmen, tu aristo-
krat, tam papez. V dalsich mych publikovanych ptibézich o jeho
¢inech z pétadevadesdtého roku jsem Holmese nechal odmaskovat
sttedoamerického despotu, ktery se ukryval v Londyné, postarat
se o zatéeni zahrani¢niho $piéna odhodlaného ziskat pfisné tajné
plany ponorky a odhalit totoznost vousatého cyklisty, ktery kazdou
sobotu dopoledne sledoval sle¢nu Violet Smithovou na jeji cesté
z Chiltern Grange na nddrazi Farnham.

To viechno budilo dojem, Ze se Holmesovi profesiondlné dafilo,
ze se t&sil dobrému zdravi, jeho bankovni konto bylo v dobrém
stavu, jeho vefejné postaveni na vrcholu, jeho eldn nevycerpatelny.

Kéz by tomu tak bylo.

Pravda je takovd, ze Holmes na tom byl velmi $patné. Bylo
to patndct let, co jsme spolu narazili na novy svét — na svét



rouha¢skych kosmickych entit, skrytych ras, ¢erné magie a dév-
nych zel — na svét, v némz racionalita, vlida zdkona a ttécha
kiestanstvi nemély prazédné misto. Od té doby jsme se vénova-
li boji proti silim temnoty, kdekoli se manifestovaly; pokud to
bylo mozné, porazili jsme je, pokud ne, oddélili jsme je od lidi.
Prichdzeli jsme na pomoc lidem polapenym ve spiknutich tak
nevysvétlitelnych, Ze by je nevyfesil Zddny policista, ba ani zddny
knéz. Zapudili jsme bésy, zdolali netvory a zachranili nejednoho
zmuceného nevinného ze sparu $ilenstvi.

Vétsina téchto incidentl byla tak piiSernd, Ze z nich tuhla krev
v zildch, a jd si je nyni jen sotva snesu vybavit. Co vic, nemohl jsem
je zvetejnit, ne bez toho, ze bych odhalil pfili§ mnoho o zlovéstné
realité lezici pod klidnou hladinou toho, co nazyvdme civilizaci.
Stejné tak jsem o nich vsak nemohl v té ¢i oné podobé¢ nepsat, uz
proto, abych svou mysl zbavil ¢4sti zdtéze, kterou ji zpuisobovaly.
A tak jsem se v roce 1886 pustil do tkolu zapsat na papir dob-
rodruzstvi, kterych jsme se s Holmesem zd¢astnili; ta jsem vak
prepracoval takovym zptisobem, aby kazdému, kdo je bude ¢ist,
ptipadala naprosto divéryhodnd a nebyl v nich ani sebemensi
zdvan nadpfirozena.

M¢ pocdteéni snahy, romdny Studie v Sarlatové a Znameni ctyr,
ptijali kritici veelku slusné, i kdyz vydavatel, Ward Lock & Co., se
k nim zachoval nehezky, stejné jako ke mné. Prvni z nich vyuzivala
autobiografickych elementl — mé sluzby v Afghdnistdnu, mého
prvniho setkdni s Sherlockem Holmesem — ale zménila je, aby
pusobily jako obycejnéjsi, nez ve skutecnosti byly. Vétsinu knihy
jsem si ovSem vymyslel.

I druhy romdn zahrnoval nékteré aspekty mého vlastniho
zivota, pfedev$im pak $tastnou souhru osudu, kterd mé svedla
dohromady s Mary Morstanovou a diky niZ se stala, na az prilis
krdtky ¢as, mou zenou. Velkd ¢dst pribéhu se drzela uddlosti tak,
jak se staly, ale nékteré ne tak snadno stravitelné aspekty jsem
zleh¢il. Tak kuptikladu jednonohy Jonathan Small nebyl zddny
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obycejny byvaly vojak se zasti v srdci, nybrz clovek, keery se béhem
svého pobytu v Indii stal studentem mystickych uméni a ucil
se u nohou swamit a sddhutl. Stejné tak jeho komplicem nebyl
pomensi domorodec z Andamanskych ostrovit jménem Tonga,
ale odporny homunkulus, kterého Small pfechovdval v nddobé na
duchy a v ptipadé¢ potieby ho dokdzal vyvolat v télesné formé. Co
vice, vysilujici chorobou, kterou trpél major Sholto, nebyla maldrie;
$lo o lepte podobné nasledky kletby, kterou na néj uvalil Small.
Co se pokladu z Agry tyce, chvéji se pokazdé, kdyz si vzpomenu,
co bylo v té Zelezné skiince se sponou ve tvaru Buddhy. Kéz by to
jen bylo néco tak krdsného a nete¢ného jako drahokamy.

V prubéhu let jsem Holmesova a md dobrodruzstvi pretvérel
do dalsich ptibéhu. Z velké ¢4sti jsem se drzel povidek, ale byly
tu i dva dal$i romdny, Pes baskervillsky a Udoli strachu. George
Newnes byl tak hodny, ze vSechny tyto literdrni snahy publikoval
ve svém Casopise The Strand, véetné romdnd, které tam vychdzely
na pokrac¢ovani. Newnes mé za to také, na rozdil od pdnt Warda
a Locka, pfislusné kompenzoval. Ptibéhy mély obrovsky tspéch
a poskytly mi znacny vedlejsi prijem, ktery se pfiddval k tomu,
co jsem si vydélal jako prakticky lékat. Bylo to nezbytné, nebot
Holmes sim svou praci vydélaval jen velmi malo penéz a jd jsem
ho po celou jeho kariéru finanéné podporoval.

Tyto pribéhy, které se ukdzaly byt tak populdrni a které tolik
lidi dobfte zn4, jsou skoro vSechny tihledné a ptijemné zdstérky
obtizné stravitelnych pravd. Rikdm si, co by si mi ¢tendfi asi
pomysleli, kdyby zjistili, co bylo ve skute¢nosti v oné papirové
krabici, kterou ndm pfinesla stard panna sle¢na Susan Cushin-
govd. Uv¢tili by, ze stradidelnd, bezvyraznd zlutd tvéf, keerou pan
Grant Munro vidé¢l vyhlizet z okna v patfe, nebyla maska mladé,
napul ¢ernosské divky, ale jiny, zlovéstnéjsi druh masky; bledd
maska bez jakychkoli ryst, kterd skryvala smysly ni¢ici tvaf tvo-
ra, jehoZ porodila Munroova Zena po velmi nerozumném vztahu
s né¢im, co nepochdzelo z tohoto svéta? Préli by si védét o bestii,
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kterd obchdzela pobliz domu U Médénych buku, coz nebyl zidny
oby¢ejny mastif, a o véci za zatarasenymi dvefmi v tom samém
venkovském domé, jez nebyla Alici Rucastlovou?

Héddm, Ze bych tyto epizody mohl svétu ukdzat necenzurované,
ve v8i jejich fantasmagorické krése, a prohlsit je po Poeové vzoru
za tajemnou beletrii. To by vak bylo ke $kodé jak jim, tak Holme-
sovi. Mél jsem dojem, Ze jeho analytické schopnosti si zaslouzily
oslavovat ve své nejéistsi podobé a ze nejlepsim zptisobem, jak
toho dosdhnout, je odstranit vse, co by od nich mohlo odvddét
pozornost. Jen v kontextu realismu by se jeho génius mohl ukdzat
v tom nejlepsim svétle. Mj portrét Sherlocka Holmese by byl
o to pusobivejsi, kdyby ho doprovézel prosty rdm, nez kdyby to
byl rdm sloZité vyfezdvany, s pozlacenou patinou.

Bylo to estetické rozhodnuti, ukdzalo se v$ak jako ospravedlnéné
jak komer¢né, tak co do Holmesovy povésti. V mnoha ohledech
jsem to byl j4, kdo Holmese stvofil. Pomohl jsem sestavit obraz
Sherlocka Holmese, ktery uchvitil pozornost vefejnosti a ktery
pretrviva dodnes.

Jak odlisné vsak véci vypadaly pfed néjakymi tiiatficeti lety,
kdyz jsme s Holmesem jednoho jasného letniho odpoledne dostali
pozvani od inspektora Gregsona, které nds mélo opét jednou
zavést do chmurné, mrazivé fiSe, na niz jsme si uz byli tak moc
nuceni zvyknout...

J. H. W., PADDINGTON
1928
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KAPITOLA PRVNI

QOOPOOOPOPOOOOOO®

ZIVE TERCE

ByLo CASNE RANO na jafe roku 1895 a Sherlock Holmes a jd
jsme jako obvykle utikali o Zivot.

Kdyz tikim ,jako obvykle®, mél bych tuto pozndmku upfesnit:
toto ani zdaleka nebyla kazdodenni zdleZitost. Na druhou stranu
nebyla ani nijak neobvykld. Nechci ani ptisobit dojmem, Ze jsem
si na tyto zdzitky uvykl nebo Ze na mé ptisobily nudné. Tak tomu
rozhodné nebylo.

Nicméné utikat o zivot bylo néco, k ¢emu jsme byli kvuli nagim
obvyklym vyletim do nadpfirozeného polosvéta ¢asto nuceni,
a v tomto konkrétnim piipadé to moznd bylo naléhavéjsi nez
kdy predtim.

D¢jistém naseho zoufalého, sttemhlavého tprku byl tunel pod-
zemni drdhy zdpadné od kone¢né stanice Aldgate. Co se prond-
sledovateli tyce, byla to trojice humanoidnich bytosti, které nds
stihaly sérif mocnych skoku, pohdnénych zadnima nohama s tak
silnym osvalenim, Ze by zahanbily i nohy klokani. Jak Holmes, tak
jd jsme sprintovali, ale ti tvorové s ndmi drzeli krok bez jakéhokoli
ztejmého usili. Slysel jsem je za ndmi, kdyz se zachfesténim kopyt
dopadli na trat a jedinym skokem znovu vyrazili. Slysel jsem, jak
oddechuji; jejich dychdni bylo o tolik pomalejsi a odmérené;jsi
nez mé vlastni, rychlé a chroptivé. Citil jsem, jak se stdle vic
a vic pfiblizuji, a védél jsem, ze pokud by nds predbehli, neméli
bychom $anci. Roztrhali by nds na kusy a hodovali by na nasich
jesté teplych ostatcich.
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Uvédomovat si, co by nds ¢ekalo, kdybychom spdrtim téch bestii
nedokdzali uniknout, bylo samo o sobé dost zlé. Jest¢ horsi byla
skutecnost, ze jsme je k prondsledovéni aktivné vybizeli; v kapse
mého saka, stejné jako saka Holmesova, totiz spocival prouzek
papiru, na némz byl nakreslen vyvolévaci symbol. Ten ty netvory
ptitahoval jako majdk, a kdybych sviij symbol zahodil, s velkou
pravdépodobnosti by mé nechali na pokoji; totéz pak v Holme-
sové piipadé. Ta znameni z nds udélala zivé terce. Mit u sebe tyto
neodolatelné pfitazlivé véci byla vylozend sebevrazda.

BézZeli jsme kuptedu; paprsky nasich zaviracich lampicek se
pfed ndmi zufivé pohupovaly a umoznovaly ndm obcas zahléd-
nout koleje, prazce a vlhké drsné cihly na sténé tunelu. Dochd-
zely mi sily. Padili jsme plnou rychlosti uz téméf mili a jd jsem
si nebyl jisty, jak dlouho takhle ndroé¢né tempo jesté vydrzim.
Srdce mi busilo, plice mé palily. Zbyvala mi, pomyslel jsem si,
nanejvy$ minuta, nez mé premuze vycerpdni a jd se budu muset
zastavit.

»Jak — jak je to jesté daleko? lapal jsem po dechu.

,UZ jsme skoro tam,” odpovédél Holmes. Znél méné zadychané
nez j, ale jen o trochu. ,Je$té jedna zatdcka a méli bychom — ano!®

Tunel se pfed ndmi oteviel a jé jsem matné zahlédl okraj jed-
noho z ndstupist v Aldgate. Tam byl nds kone¢ny cil. Jakmile se
dostaneme do stanice, moznd budeme mit $anci prezit.

Podival jsem se pfes rameno a uvidél jsem tvaf bez nosu a zapad-
1é bledé odi, které se tycily pfimo za mnou. Majitel téchto nepfi-
tazlivych ryst byl na délku paze ode mé. Jediné machnuti jeho
prackou s drdpy by mé mohlo slozit; rozplacl bych se na trati a uz
bych nikdy nevstal.

Zacal jsem Cerpat ze zdsob energie, o kterych se mi az dosud
ani nesnilo. Nasadil jsem rychlost, jakou by mi zdvidél i Sampion
v béhu na jednu mili Fred Bacon.

Béhem nékolika vtefin jsem dorazil do stanice s Holmesem
v tésném zavésu.
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,Tohle je ono, Watsone!“ vykfikl muj spole¢nik. ,Pfesné, jak
jsme to nacvicovali, nezapomerite!

Stanice byla temnd a opusténd, protoze jesté nebylo ani pét
hodin rdno. Metropolitni vlaky mély zacit jezdit az pfinejmensim
za hodinu. Holmes a j4 jsme se vyskrdbali na néstupisté, kazdy na
jedné strané dvoukolejné drahy. Tti tvorové, ktefi nds prondsle-
dovali, se objevili v Gsti tunelu a vSichni nardz se zastavili. Néco
zpusobilo, Ze se zarazili. Mozn4 jim néjaky instinkt napovidal, Ze
by mohlo byt nemoudré pokracovat.

Zatédpal jsem po provaze, ktery visel ze stfechy. Holmes udélal
totéz.

»Az feknu,“ prohldsil. ,,Cekejte. Cekejte.“

Jeden z tvort vyskocil z tunelu, jen asi tak na krok daleko.
Byl, stejné jako jeho dva bratfi, velky jako maly kan a zahaleny
do sukovité, vrascité kize podobné kazi nosorozce. Jeho patravé
o¢i postradaly duhovky, vypadaly jako mésice pod jeho téméf
neexistujicim ¢elem. Obrétil svij prazdny pohled ke mné a pak
k Holmesovi. Z jeho chovini byla jasné patrnd nerozhodnost.

»No tak, pobizel ho Holmes. ,No tak, ty ohyzdny krasavce.
Ty a tvoji spole¢nici musite udélat, co chceme, a tGplné vylézt
ven, jinak bylo nase usili vynaloZeno nadarmo.“ Vytdhl z kapsy
vyvoldvaci symbol a zamdval jim. , Tady je ten talisman, keery té
tak okouzlil. Pojd si pro néj.”

Netvor zaméfil svou pozornost na ten podivny kudrlinkovy
symbol, vzor nakresleny inkoustem, ktery z¢dsti tvorila lidskd
krev — Holmesova krev, abych byl pfesny. Nemél sice nic, co by
pfipominalo nozdry, ale zdélo se, ze ¢enichd ve vzduchu jako bigl
na lovu. Znicehonic vyskodil z koleji na ndstupisté, stejné lehce
a snadno jako lu¢ni konik. Ti druzi dva ho okamzité ndsledovali.

Watsone!“

Nemusel mi to fikat dvakrdt. Tohle bylo ono, ten okamzik,
ktery jsme tak peclivé pldnovali. Strévili jsme celou noc ptipravou

pasti. Ted jsme ji sklapli.
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Holmes a j4 jsme zatdhli za provazy, ¢imz jsme uvolnili $tiicky
tézké cerné ldtky, kterymi jsme zakryli svétliky stanice. Jeden po
druhém spadly dolt a kazdy z nich pfitom stdhl svého souseda.
Létka — stejné bavlnéné zdvésy, jaké se pouzivaji jako pozadi jevis-
té — se sesula na zem a sklem svétlika dovnitt proniklo svétlo tsvitu.

Jak se to Sedé svétlo linulo dolt, zalilo vSechny tfi tvory. Vichni
spole¢né zvedli hlavy, otevieli tlamy a vykfikli.

To zaskuéeni mélo k lidskému zvuku tak daleko, jak jen si
muzete piedstavit. Bylo to truchlivé viesténi, sipavy, vysoko polo-
zeny zalozpév utrpeni, a jd jsem ho byl jen sotva schopen poslou-
chat. Vsichni tfi tvorové se krcili pred rodicim se svétlem tsvitu,
pfimrazeni na misté svou bezmocnou agénii, a vyli. Dival jsem
se, jak se jeden po druhém hrouti, a dival jsem se ddl, i kdyz se
jejich téla zacala kroutit a elasticky kfivit, zasazena straslivymi
smrtelnymi kfecemi.

Trvalo celkem pét minut, nez netvofi zemfeli. Jejich smrt nebyla
milosrdnd, ale ani tito tvorové neméli se svymi obétmi velké sli-
tovani. KdyzZ uz nic jiného, pracovala tu jistd primitivni, odplatnd
spravedlnost.

N2

Tak zhynul triumvirdt ghastt, lidozravych zrad, které se uz nékolik
mésict skryvaly v hlubsich trovnich systému londynské podzemni
drdhy. Holmes a jd jsme byli na jejich pfitomnost upozornéni
diky smrti muze jménem Cadogan West, Gfednika ve spole¢nos-
ti Woolwich Arsenal. Jeho télo bylo nalezeno na trati nedaleko
odsud, stradlivé zohavené a zmrzacené. Jeho snoubenka, sle¢na
Violet Westburyova, pfisla do naseho bytu v Baker Street 221B
a prosila Holmese, aby celou zdleZitost vysetfil. Policie pfedpokld-
dala, Ze West musel vypadnout z vlaku Metropolitni linky, kdyz
prechdzel mezi vagény, a byl stazen pod kola. Sle¢na Westburyova
méla divod domnivat se, Ze tomu tak nebylo.
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Poté, co Holmes v mdrnici prohlédl télo, nasel ve Westové
kapse potrhané zbytky symbolu, tajuplného totemu, ktery ghasty
ptitahoval jako Santa kocky. Z promdckliny v jeho lebce dokdzal
také vydedukovat, ze West byl zabit dfiv, nez se k nému dostali
ghastové; dostal osklivou ranu do hlavy. Jeho mrtvola byla vyho-
zena z okna domu, pod nimz vedla trat; bylo to pobliz stanice
Gloucester Road, kde koleje docasné vystupuji na povrch. Dopadla
na stfechu projizdéjiciho vlaku, odkud pozdéji sklouzla; uvolnila
se, kdyz vlak prejizdél pres vyhybku u Aldgate.

Inspektor Gregson na Holmestiv popud zatkl pachatele. Jme-
noval se kapitdn Valentine Walter a byl to bratr Westova nadfize-
ného v Arsenalu, sira Jamese Waltera. Valentine Walter byl podly
stary ni¢ema zndmy tim, ze svddél mladé zeny, které mu padly do
oka. K tomu, aby se mu podvolily, ¢asto uzival okultnich metod;
obluzoval je vinem, do n¢hoz byl pfimichdn afrodiziakdlni ndpoj
lasky, jehoz recept lze najit v Gtrzcich ddvnych, zakdzanych znalosti
znamych pod ndzvem Pnakotické fragmenty nebo, Castéji, Pnako-
tické rukopisy. Potom na takové nestastné zené ukojil své mrzké
choutky ve svém byté v Caulfield Gardens v Kensingtonu, ktery
mél vzadu terasu, pod niz vedla zeleznice. Obéti pak neztstalo nic
nez nejasné, zmatené vzpominky na to, co na ni bylo spdchdno,
a mylny dojem, Ze se toho Gcastnila dobrovolné.

Walterovi se zalibila sle¢na Westburyovd, kterou prondsledoval
se zdpalem tim intenzivnéjsim, ¢im silnéji byl odmitdn. Posledni
kapkou pro ni bylo, kdyz zac¢al vyklddat zastfené vyhrazky vici
ni i Cadoganu Westovi a naznacovat, ze pokud mu nevyhovi,
mohly by je oba potkat neblahé ndsledky. Prilis se bdla, nez aby
svému budoucimu manzelovi fekla, co se stalo — obdvala se, ze
by mohl Waltera konfrontovat. Spor mezi nim a bratrem jeho
zaméstnavatele by mohl snadno ohrozit jeho budouci vyhlidky.

Frustrovany Valentine Walter se rozhodl odstranit, jak se do-
mnival, jedinou pfekdzku stojici mezi nim a podlehnutim sle¢ny
Westburyové, totiz Cadogana Westa. Veédél, ze se v podzemni
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dréze usidlili ghastové; jak se ukdzalo, byli zodpovédni za tajemnd
zmizen{ nékolika zaméstnanci Metropolitni Zeleznice, k nimz
doslo béhem poslednich tydnt. Walter si myslel, ze pokud je
pomoci symbolu piivold k Westovu defenestrovanému télu, ghas-
tové ho zcela sporddaji, a tim znici dikazy. Jenomze precenil bud
jejich pocet, nebo jejich apetit, nebo oboji. Ti tfi se najedli do
sytosti, ale nane$tésti zanechali z mrtvoly dost na to, aby ji bylo
mozné identifikovat.

Holmes vymyslel pln, jak ghasty, pro néz bylo ptimé piirodni
svétlo stejné vrazedné jako kyanidovy plyn, eliminovat. Vyzado-
valo to, abychom ze sebe udélali ndvnadu, a tak ty tvory naldkali
na konecnou stanici Aldgate, kde paprsky vychdzejiciho slunce,
osvobozené od ¢erné ltky, kterd je halila, provedou zbytek.

Ted kdyz v trimech stanice doznivala ozvéna smrtelnych kieci
téchto ghasti, jsme se na sebe s mym pfitelem podivali pres koleje.
Sesul jsem se do sedu, s lokty na kolenou, zatimco Holmes se opfel
o sloup. Pokud muj obli¢ej vypadal alespon trochu jako ten jeho,
tak byl pomazany sazemi a praminky potu, zatimco mé oci byly
bil¢, divoké a vic nez jen trochu podlité krvi.

»Inu, fekl nakonec Holmes, ,ted kdyZz nebezpeci pominulo,
musim jit informovat inspektora Gregsona, ktery ¢ekd venku.
Nevadilo by vdm, kdybyste tu ztstal? Nebudu ale pry¢ dlouho
a nékdo musi uklidnit zaméstnance Zeleznice, kdyby se tu ndho-
dou objevili.

Maldtné jsem mévl rukou. ,Pochybuji, ze by mi tfi mrevoly
mohly néjak ublizit. Bézte.

Ve strasidelném tichu, které nastalo po Holmesové odchodu,
jsem zalal premitat o tom, jak bych tuto eskapddu mohl proménit
ve fiktivni dobrodruzstvi. Inspirovdn povahou Westova zaméstndni
jsem si zacal fikat: co kdyby v tom hrély roli néjaké piisné tajné
plany? Néco vojenského, zésadniho pro bezpedi nasi zemé — moznd
patentované pldny na novy druh ponorky — a nepritelsky $pion
dychtivy, aby je ziskal do svych u$mudlanych pracek?
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V mysli se mi zadal rysovat ptibé¢h, pravda zbavend zdvadnych
mist a vSech jinosvétskych prvkia, aby byla vhodna pro vefejnost.
Byl to ten druh pfibéhu, ktery by mohl snadno kraslit strdn-
ky The Strand, ve Stétech pak Collier’s Weekly. Pravdépodobné
vypustim jakékoli zminky o inspektoru Gregsonovi a nahradim
ho Lestradem. Gregson byl tim, na koho jsme se vidy obracel,
kdyz jsme se potykali s nadpfirozenymi zdlezitostmi, protoze
v nich byl skoro tak zbéhly jako my, ale jeho doslovnéji smys-
lejici kolega se mi pro prozaicky ptibéh, jaky jsem vymyslel,
zdal vhodnéjsi. Ani jednomu z nich by to nevadilo. Lestrade si
rad prisvojoval zdsluhy za préci, kterou ve skute¢nosti neudélal,
zatimco Gregson, spiSe plachy ¢lovék, se svétlu reflektorii radéji
vyhybal.

Kazdopddné bylo celé to cviceni k ni¢emu, protoze dalsi kroniky
dobrodruzstvi Sherlocka Holmese uz stejné publikovat nebudu.
Moje literdrni kariéra se zastavila a jd jsem netusil, kdy, nebo zda
viibec, se zase probere k Zivotu.

Holmes se za okamzik vrdtil v doprovodu Gregsona. Tento
diistojnik ze Scotland Yardu si s sebou privedl dva konstébly, na
které jsme se pry mohli spolehnout jak co do diskrétnosti, tak co
do silné ndtury. Jeden z nich ukdzal, Ze to druhé nebyla tak docela
pravda, protoze kdyz spatfil ghasty, okamzité se ho zmocnila
nevolnost s nevyhnutelnymi odpudivymi tcinky.

,Co jsou ve jménu bozim tyhle véci za¢?“ fekl, zatimco si otiral
usta.

,Cirkusové zrudy, které utekly z kleci,“ prohldsil s riznou auto-
ritou Gregson. ,, Tak se vzmuzte a dejte se do price, hosi. Vite, co
musite ud¢lat.”

Konstdbl se sebral, a ptestoze byl stédle bledy jako sténa, pripojil
se ke svému kolegovi, aby ghasty odstranili. Zabalili ty tvory do
Cerné latky a odtdhli je k ¢ekajici cerné MAf.

»lemze uz se dikaza zbavi,“ fekl Gregson. ,Pravé nastivd
odliv. Moji muzi hodi téla do feky. Proud je odnese na mote.”
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Spekulativné se podival na Holmese a na mé. ,Oba dva vypadate,
ze byste se méli n¢kolik noci potddné vyspat. UZili jste si to, co?®

»Nddherné,“ odpovédeél jsem.

»A jak jste ty netvory chytili?

Holmes mu to vysvétlil.

»Aha,” fekl Gregson. ,, Doktore, nepouzili jste ndhodou néjakou
podobnou metodu pted pér lety u toho zdskodnického ptizraéného
psa v Dartmooru? Oba jste u sebe méli néjaky amulet, je to tak?“

Prikyvl jsem. ,Amulet s dusesymbolem kultu pozira¢a mrtvol
z Lengu. Ten toho psa neodolatelné pfitahoval, a my jsme ho tak
zavedli k Portdlu vyhnanstvi, ktery jsme si pfipravili ve Velké
grimpenské bafiné.”

,Ale ten tvor vim utekl.“

»To bohuzel ano a Holmes a jd jsme méli $tésti, Ze jsme vyvazli
s holymi zivoty.”

Nikdy nemohu zapomenout na pfiSerné vyti toho strasidelného
psa, kdyz nds prondsledoval viesovistém. Stejné tak nemazu zapo-
menout na to, jak jsem zakopl o trs trévy a rozpldcl se na zemi;
pes, zérici jako mésic, se vzepjal, aby na mé skodil. Jeho drépy,
byt nehmotné, mély schopnost jedinym mdchnutim oddélit ¢dst
lidské duse a jeho tesaky mohly ¢lovéka zbavit smysli; stdle jesté
bych byl blekotajici, jen zpola pti¢etnou troskou nebyt Holmesovy
pohotovosti. Ptispéchal mi na pomoc tim, Ze se postavil mezi mé
a tu bestii a vytdhl medailon z nazelenalého mastku, do néhoz
bylo vyryto néjaké Star$i znameni. Pes, odpuzovany ochrannym
glyfem, se stocil stranou a ustoupil do mlhy, dokud se z n¢j nestal
jen zafivy psi obrys, takovd psovitd bludicka, kterd se zamihotala
a zmizela.

»Bylo to o chlup,“ fekl Holmes. , Ten tvor strasi na viesovisti
dodnes — predstavuje nebezpeéi pro kazdého, kdo se mu kvuli
smille nebo nepozornosti pfiplete do cesty — ale potrvd jesté tak pét
let, nez postaveni hvézd opét umozni vytvofit v té oblasti Portdl
vyhnanstvi. Nemohu fict, Ze bych se na nase druhé setkdni t¢sil.
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»Ani ja,“ dodal jsem.

,Ja se vim nedivim,” fekl Gregson. , Takovych véci clovek snese
jenom omezené mnozstvi. Upiimné fec¢eno, vitbec netusim, jak to
vy dva zvldddte, délat to kazdy den. Uz to, Ze vdm to pak pomd-
hdm uklizet, je dost $patné. Mdm vic Sedych vlast, nez by n¢kdo
v mém veku mit mél, a vinu za to jasné pfikldiddm svym stykiim
s Sherlockem Holmesem a doktorem Watsonem.*

»Bohuzel vSichni sdilime straslivé tajemstvi,“ fekl jsem. ,My
tfi a Holmestv bratr. Je to téZké bfemeno.”

Gregson prociténé prikyvl. ,Nékdy si predstavuju, Ze vSichni
ostatni prochdzeji svymi Zivoty jako ndmési¢nici a my jsme jako
jedini vzhiiru. Dokonce ani pani Gregsonovd o ni¢em z toho
nevi, i kdyz ji hrozné nerad néco tajim. Na druhou stranu, pravé
proto, ze svou Zenu miluji, tak ddvdm pfednost tomu, aby o ni¢em
nevédéla, uz kvili svému vlastnimu dusevnimu klidu. Nejde jen
o ty piiSery, kterymi je tohle mésto a jeho okoli prolezlé; uz to je
dost $patné. Jde o ty dalsi véci. O ty ,bohy"*

Jasné jste mohli slyset uvozovky, do nichz to slovo uzavtel. Zddlo
se svatokrddezné nazyvat je bohy, ty straslivé praddvné bytosti,
které se skryvaly na okrajich vesmiru a v hlubindch planety, kde
vyckavaly, vécné pripraveny povstat a zotro¢it lidstvo. Jenomze
pro tvory s takovou nadpfirozenou moci se sotva hodilo n¢jaké
jiné oznaceni.

Inspektor se otfsl. ,Civilizace je tenky led, vidte? Pod nim je
studend temnota. A vét$ina lidi na tom ledu brusli a o ni¢em nevi;
neuvédomuje si, Ze by se pod nimi mohl v kterémkoli okamziku
propadnout.”

Vsichni tfi jsme si vyménili vdzné pohledy, které znacily, ze
si to uvédomujeme. Od udilosti, k nimz doslo na Vinoce roku
1880 a které jsem vyli¢il v Shadwellskych stinech, jsme Holmes,
Gregson a jd, spolu s Mycroftem Holmesem, vytvofili tajné bra-
trstvo. Spole¢né jsme uzavieli pakt, ze budeme chranit svét pred
pekelnymi bésy a nepozemskymi hrozbami, a tohoto paktu jsme
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se drzeli celych téch patndct let, piestoze za to kazdy z nds zaplatil
svou cenu. Tak napiiklad Gregson: snadno by mohl postoupit
vy$ v policejni hierarchii, kdyby ho nutnost mimopracovnich
exkurzi, pfi nichz pomdhal Holmesovi a o kterych nemohl fict
svym kolegtim ani nadfizenym, opakované neodvddéla od jeho
obvyklych ptipadi. Zacal byt v Yardu notoricky zndmy tim, jak
Casto bez vysvétleni mizi od svého stolu, a v disledku toho si
vyslouzil povést nespolehlivého ¢lovéka.

,Kdyz uz jsem tady,” fekl, ,ziskal jsem néjaké informace, které
by si moznd zasluhovaly vasi pozornost.”

,Pokracujte,” ozval se Holmes, aniz dal najevo n¢jaké vyrazné
nadseni. Pokud byl tak utahany jako jd, jediné, po ¢em v tuto
chvili touzil, byla lizen a postel.

»Moznd o nic nejde,” fekl Gregson, ,,ale na druhou stranu, moz-
nd ze ano. Mdm jistou dohodu s jednim zfizencem v Betlémské
krélovské nemocnici. Tenhle chlapik, se kterym jsem se poprvé
setkal v profesiondlni z4lezitosti, md instrukce ddt mi védét, kdyby
narazil na cokoli mimotddného, cokoli opravdu matouciho.”

,Uzite¢ny kontake.

,Presné tak. A véera mi McBride — tak se jmenuje — poslal
zpravu, ze v bldzinci neddvno pfijali nového pacienta. Privezli ho
pfed nékolika dny uplné nahého. Jeden ¢eledin ho po cesté do
préce nasel krdtce po vychodu slunce bloumat nékde v oblasti
Purfleetu, popleteného a dezorientovaného. Mél po téle spoustu
skrdbancii a podlitin a nesl také zndmky starsich, zdvaznéjsich
zranéni. Nemél u sebe nic, co by ho identifikovalo. Vyptavali se,
ale nikdo netusi, kdo by to mohl byt, a on sém jim v tomhle ohledu
nijak nepomize. Pivodné byl katatonicky; v posledni dobé¢ sice
zacal jevit zndmky zivota, ale McBride tvrdi, Ze kdyZz mluvi, tak
z néj vychdzeji sotva srozumitelné blaboly.

,To prozatim neznf nijak pozoruhodné.

»Ano, ale jde o tohle. On néco na¢mdral na stény a podlahu
své cely, néjaké tvary nebo piktogramy ¢i co. McBride je toho
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ndzoru, ze to jsou slova v néjaké cizi abecedé, ale pokud ano,
nikdo nedokdze poznat, ve které. Jeji pismena visi z vodorovné
dry jako v sanskrtu, ale podle jednoho doktora, co tam pracuje,
indického miSence, to sanskrt rozhodné neni.

Zadival jsem se na Holmese a on na mé.

Kdy?z to Gregson videl, fekl: ,,Ano. Rikal jsem si, Ze by to mohlo
vzbudit vas zdjem. Jak fikdm, moznd o nic nejde. Ale pfesto.. .

»Jsem vdm za to vdé¢ny, inspektore,” fekl Holmes, ,stejné jako
za pomoc, kterou jste ndm dnes rdno poskytl.

Inspektor prilozil prst k okraji své bufinky. ,Délime, co mize-
me, pane Holmesi. Bojujeme v nepékné bitve.”
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KAPITOLA DRUHA

QOOPOOOPOPOOOOOO®

ANONYMNI PACIENT

HoLMEs A A ysME se uchylili do Baker Street, kde jsme se dali
do porddku, vzali si ¢isté obleceni a snédli potddné jidlo, které
ndm pfipravila pani Hudsonové; teprve poté jsme znovu vyra-
zili.

Drozka ,hansom® nds odvezla do Southwarku a St George’s
Fields, kde se nachdzela Betlémskd krdlovskd nemocnice, lidové
nazyvand ,Bedlam®. Pfed ndmi se tycil centrdlni blok tohoto
ustavu, jehoz vchod se nachdzel v kolonddovém portiku s kupoli
nahofe. Po obou strandch se téméf na sto yardu tdhla tiipatro-
vé kiidla. Byla to obrovskd, hrozivd stavba a zdilo se, jako by
na jeji tmavé cihlové fasddé neustile spocival stin, pfestoze byl
jasny a slune¢ny den a na modrém nebi nebyl jediny mrdcek.
Kdyz jsme stoupali po schodech k budové, z jednoho vzdéleného
okna se ozval slaby mucivy vykfik. Ndsledoval prival naddvek
z jiného mista, také uvnitf budovy, ale bliz a potom pronika-
vy vykfik nékoho jiného hlasem, ktery znél pouze vzdilené
lidsky.

,Voldni divociny,”“ fekl Holmes.

Mou odpovédi byl pouze nevesely tsklebek.

Vstoupili jsme na to misto $ilenstvi a Holmes predlozil v recepci
svou navstivenku a pozddal o McBridea.

Ztizenec kritce na to dorazil; byl to svalnaty zrzavy Skot s obo-
¢im najezenym jako hlodds, jehoZ potfeseni rukou piisobilo jako
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past na medvédy. Jeho bild tunika byla krepové naskrobend a pevné
zapnuta.

,Voba vis vitdm, pdnové. Gregson fikal, ze ptidete. Je mné cti
poznat velkyho Sherlocka Holmese. I vds, doktore. Obdivuju vase
ptibéhy. Podle mé jste kazdym coulem tak dobrej mistr pera jako
Scott nebo Stevenson.

,To je od vds laskavé.”

»lakze kdybyste mé voba rd¢ili ndsledovat.. .

McBride nds vedl k vychodnimu kfidlu, kde, jak vysvétloval,
byli chovanci muzského pohlavi. Druhé kiidlo bylo vyhrazeno
pro zeny.

Kdyz jsme stoupali po tzkém schodisti, kde kromé nds nikdo
nebyl, zfizenec se zastavil, otocil se k Holmesovi a fekl: ,,Nevadilo
by vdm, kdybyste...? Ale né.“ Pottasl hlavou. ,Nemél bych vo to
zddat.”

,Z4dat? O co

,No, jde prosté vo to, Ze jsem uz mockrit ¢et, ze se umite prosté
jen na nékoho kouknout a hned vo ném vsecko vite. Tak jsem si
tikal, nevadilo by vdm udélat to se mnou?*

Holmes se ostfe nadechl. ,,Odpustte, pane McBride, ale Watson
a j4 mdme ponékud naspéch. ..

Zdalo se, ze Skot je na rozpacich. ,Jasny, jasny. To vode mé
bylo nezdvorily.

Zezadu jsem do Holmese $touchl.

»Ale,“ fekl muj ptitel, ,nemyslim si, Ze by né¢emu ublizilo,
pokud bych vim poskytl zdkladni shrnuti faktt o vasi osobé.
Pochdzite samozfejmé z Edinburghu.

»To pochdzim.

»Ta mékkd ndfeéni vyslovnost je vyraznd. Ale my to mazeme
jesté geograficky upfesnit. Narodil jste se a vyrostl jste v Cowgate,
slumové oblasti toho mésta.”

,IN6, nefek bych, Ze je to zrovna nejfajnovejsi misto v Auld
Reekie. Jak jste to poznal?“
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»Mite irské ptijmeni a mnoho Edinburéant irského pavodu
zije v ¢inzovnich domech v Cowgate. Statisticky je tu tedy velkd
pravdépodobnost, ze jste se mezi né pocital také.

,J0, to je fake.

,Poté, co jste se prest¢hoval do Londyna, jste propadl zloé¢in-
nému Zivotu. N3 spole¢ny ptitel inspektor Gregson uz naznaco-
val, ze méte pochybnou minulost: fekl ndm, Ze se s vimi setkal
v profesiondlni zdleZitosti'. Kdyz tohle fekne policista, vétsinou
to znamend, %e dotyénou osobu uz nékdy ¢apnul. Sel bych jesté
ddle a fekl bych, ze jste byval bytafem.”

McBride sklopil o¢i pod svym zjezenym zrzavym obodim. ,Je
to sotva néco, ¢im bych se chlubil, ale kdyz jsem poprvy pfisel
na jih, tak jsem byl Gplné dutej a né¢im jsem se Zivit musel. Ted
jsem dobrej vojdk, drzim tmluvu. Jak jste véde¢l, ze jsem vykrddal
domy?“

»,Mdte na jedné ruce jizvu, jejiz specificky tvar naznacuje, ze
byla zpasobena pdcidlem, které vim vyklouzlo z ruky a jehoz
hrot se vdm zasekl hluboko do dlané. Nepochybné jste byl za své
prohresky ve vézeni.“

»,Dva roky natvrdo v Pentonville.”

»Abych se vSak vritil k vasemu détstvi, odvazil bych se tvrdit,
ze vas otec byl opilec a hrubidn, ktery vds jako chlapce tyral.

»1o jo. Tata byl fakt podés. A to je vidét jak?“

,Vase levé zdpésti je v klidovém stavu ohnuté na jednu stranu,
coz naznaduje, ze jste v mlddi utrpél ¢4ste¢nou zlomeninu ruky,
takzvanou ,zlomeninu vrbového proutku’. Pokud byste k tomuto
zranéni pfisel pfi néjaké nehod¢, s nejvétsi pravdépodobnosti by
byla zlomenina v linii vasi paze. To, jak mdte naklonéné zdpésti,
mi fikd, Ze vim néco ruku ndsilim zkroutilo. Nejpravdépodobnéjsi
pric¢inou takové véci je agrese a vzhledem k tomu, Ze jste statny muz
a jste schopen se dobfe brénit, je rozumnym vyvozenim, Ze k tomu
doslo predtim, nez jste dosdhl dospélosti. Nejpravdépodobnéjsim
podezielym je tedy néjaky blizky ptibuzny a tyrani tohoto druhu
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se ve vétsiné pripadi dopousti otec. Co se tyce toho, ze byl opilec,
pied chvili jste se oznacil za ,dobrého vojéka’, ktery ,drzi amluvu’.
Tyto fréze se bézné pouzivaji mezi témi, kdo se zaslibili jedendcti
doktrindm Armédy spasy, takzvanym ,Clinkam vilky'. Z toho
lze odividné vyvodit, Ze jste ¢lenem této organizace.”

,Jsem tam jako dobrovolnik, kdyZz mdm volnej den, rozddvdm
jidlo chudejm v mistni misii.

»Vzhledem k tomu, Ze jednim z pozadavka, které se kladou na
vSechny ¢leny Armddy spdsy, je abstinence, mohu z toho vyvodit
z4vér, ze nepijete alkohol; a davéryhodnym diivodem, pro¢ nepi-
jete, by mohlo byt, Ze vds otec pil, a to tim nejhor$im moznym
zptsobem. Abstinovdnim explicitné odmitite jeho $patny piiklad.

~Whisky byla nejlepsi kdmoska myho tdty, jeho jedind ldska
a velikd zhouba. Pfisahal jsem, ze u mé to tak nikdy nebude.

»Zkratka a dobfe, pane McBride, to, co vidim, je clovék vycho-
vany s omezenymi vyhlidkami, ktery upadl, ale zaplatil za to a opét
povstal, aby se stal produktivnim ob¢anem. Jste ptikladnou lekci
v tom, jak nékdo mize napravit svij zivot, a za to vim ndlezi
pochvala.®

Zdilo se, ze McBride byl ohromen a dojat zdroven. Jeho o¢i
byly dosiroka rozeviené a jiskrné, nemél daleko k slzim. ,To je
vézné zdzrak,” fekl, ,a zrovinka jak to ve svejch ptibézich popisuje
doktor Watson.*

Holmes ho gestem pobidl vzharu. ,Tak, mizeme pokracovat?®

Schody nds dovedly na chodbu; byla to jakdsi galerie s fadami
zamfiizovanych dvefi po obou strandch. Pokracovali jsme podél
nebozdku v raznych stupnich dusevniho strdddni a télesné neupra-
venosti. Jeden muz chytal ve vzduchu neviditelné mouchy; kazdy
imagindrni kus hmyzu prohlédl okem znalce a pak si ho str¢il
do ust. Druhy chodil dokolec¢ka, tloukl se hibetem ruky do ¢ela
a recitoval nesmyslné verse. Tteti na nds prosté ziral skrz mfize,
kdyz jsme prochdzeli kolem, a $krdbal se na intimnich mistech
téla, zatimco étvrty, prikovany zeleznym obojkem ke sloupku

30



postele, na nds vréel a sktipal zuby, vice divoké zvife nez lidskd
bytost.

Snazil jsem se ztstat k témto scéndm chladny, ale v hloubi duse
mé jimal strach. To, kvtli ¢emu mé tak mrazilo, nebyla ubohost
a slabomyslnost pacienttl, ale spis skutecnost, ze pokud nebudu
opatrny, mohl bych se k nim jednoho dne pfipojit. V poslednich
letech jsem az pfilis ¢asto citil, ze moje pricetnost stoji na vratkych
nohou. Stacilo jen trochu tlaku navic, aby se zfitila do propasti.

»Tady to je,“ fekl McBride. ,N4§ tajemnej chlapik.“ Sundal
z opasku kruh plny kli¢t a odemkl dvete. , Tak jo, ty tam, fekl
piisné pacientovi. ,Navstéva. Chovej se slusné.“ K ndm pozname-
nal: ,Von teda, abych byl upfimnej, zddny problémy ned¢ld, ale
stejné se vod néj drzte ddl, jen tak pro jistotu. U téchhlenc magorti
nikdy nevite. V jednu chvili jsou krotky jak berdnci, a najednou
vam cht¢j rozsdpat hrdlo.

Vstoupili jsme do stisnéné cely. Pacient byl muz mezi pétadvaceti
a tficeti lety. Mél na sobé¢ Spinavou halenu, kle¢el v jednom kouté
a pilné cosi ¢mdral uhlem na podlahu. Okamzité jsem si v$iml, Ze
mu chybi jedna ruka; jeho levd paze kondila tésné nad zdpéstim.
Vypadalo to jako staré zranéni; pahyl uz se ddvno zahojil.

To vsak nebylo vSechno. Levd polovina jeho obliceje byla poni-
¢end, kazi rozryvalo takové mnozstvi jizvové tkdné, Ze pfipominala
rozpustény vosk svicky. Oko na této strané vykukovalo skrz vicka,
kterd byla tak zvétsend, Ze jste skrz né mohli sotva zahlédnout
sklivec; maly leskly kosoctverec v jeskyni ze svraseélé kuze. Jizvy se
tihly az dolt po krku k trapézovému svalu. Stejné jako ta amputace
ruky i zranéni v obliceji ptsobila stafe. Odhadoval jsem, Ze k nim
ptisel pfed dvéma nebo tfemi lety. Mél vsak i zranéni neddvnéjsiho
data. V8iml jsem si fady cerstvych feznych ran, skrabnuti a odérek,
a dokonce i né¢eho, co mi pfislo jako stopy po kousnuti.

Jak tekl Gregson, stény a podlaha cely byly vyzdobeny roze-
klanymi hieroglyfy napsanymi v kfizujicich se thlech na cihly.
Pacient k nim svym uhlem ptiddval.
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,J6, prohldsil McBride, kdyz vidél, Ze se s Holmesem zajimdme
o to, co ten muz déld. , Todlencto zacal délat jesté predtim, nez
za¢al mluvit. Bohuzel teda musim fict, Ze zpoc¢dtku pouzival jako
inkoust vlastni vykaly. A protoze nechtél prestat a my zfizenci
uz jsme méli po krk toho ten svinc¢ik uklizet, tak jsem sehnal
povoleni, aby moh dostat uhle. Od ty doby je s nima spoko-
jenej.”

Pristoupil jsem k nejblizsi sténé a podival se na silencovo dilo.
Byly to r’lyehské hieroglyty, tii fraze, které se stile opakovaly:

R’lublloig
Grah’n wgah'n
Sgn'wahl nyth

Coz v hrubém prekladu znamenalo:

Skrytd mysl
Ztraceny ovladd
Sdili prostor se sluzebnikem

Nicméné¢ m4 desifrovand verze posledni frize nebyla presna.
Zrovna tak to mohlo byt ,sluzebnik sdili prostor”. Problém s pre-
kladem r’lyehstiny do angli¢tiny je, Ze je to hutny, prakticky jazyk.
Gramatika a vétnd skladba jsou oklestény na holé minimum,
a interpretace je tedy velmi nejednozna¢nd.

Podival jsem se na Holmese a zkfivil jsem tvdf; on zase seviel
rty do tenké, vdzné ¢drky.

R’lyehstina nebyla nikdy, v zddném kontextu, vitand. Vzdyc-
ky véstila néco zlého. Holmes vstoupil ptimo do zorného pole
pacienta. Sehnul se pred nim, ale nesetkal se s zddnou zndmkou
toho, Ze by ho vzal na védomi; zamdval tedy rukou, aby ptitahl
jeho pozornost. Pacient pomalu, téméf neznatelné, prestal psdt

a vzhlédl.
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,Pane,” fekl Holmes. ,,Jmenuji se Sherlock Holmes. A vy jste.. .2

,Ja...“ Pacient zavdhal; vypadal zmatené. ,Jd jsem... Nepatiim
sem.” Jeho slova byla $patné artikulovand, huhnavi a vyslovend
s piizvukem, ktery mi ptisel jako americky.

,Jsem si jisty, Ze mdte takovy dojem,” fekl Holmes. ,,Ale tam,
kde se nachdzite, jist¢ nejste bez dobrého diavodu. Byl jste zadr-
zen prfinejmensim pro vase vlastni dobro a mozn4 i pro dobro
druhych.®

»Ne,“ trval na svém pacient. ,Sem.“ Zapichl se ukazovic¢kem —
svym jedinym ukazovd¢kem — do hrudi. ,, /4 nepatfim sem.”

»Todlenc ndm ten chlapik vykldd4 pordd, fekl McBride. ,, Tako-
vy véci jich fikd hodné. Vétsinou ty, co si myslej, ze jsou Napoleon
nebo Julius Cézar nebo tak nékdo. ,J4 jsem cisaf Francie. Kam se
podél muj paldc?*

»Nebo tim myslite, ze patfite do Bostonu, a nikoli do Londyna?“
zeptal se Holmes pacienta. ,,Protoze pravé z Bostonu pivodné
pochdzite, pokud se nemylim.*

,Boston?“ Pacientiiv ton byl touzebny, téméf zasnény. ,,Boston. ..
Ne, Boston ne.”

»Vase intonace je nesporné bostonskd.”

Muz zavrtél hlavou, ani ne tak na znameni{ nesouhlasu nebo
vzdoru, jako spi$ zmatenim.

« 'y

Holmes ukdzal na hieroglyfy. ,, R'lublloig,” tekl. ,,Grah’n wgah n.
Sgn'wahl nyth. Ano?“

Ted se pacient zatvéfil opravdu zmatené. Bylo to, jako by ta
slova, kterd psal, jest¢ nikdy neslysel fict nahlas.

»Rlublloig?* ptal se Holmes. ,,Grah’n? Nafl-kadishtu. Phleg.*
Anglicky: ,,Skrytd mysl? Ztraceny? Nerozumim. Vysvétli.“

McBride mi poklepal na loket. ,Co to fikd?“ zamumlal. ,Co
je to za jazyk?“

,To je... algonquinstina,” improvizoval jsem. ,N4§ anonymni
Novoanglican mél v minulosti evidentné kontakt se ¢leny tohoto
indidnského kmene.”
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